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رسالــة مؤرخــة ١٣ تموز/يوليه ٢٠٠٠ موجهة مــن الأمـين العـــام إلــــى رئيسـة 
مجلس الأمن 

  
أتشرف بأن أحيل البيان المرفق طيه، المؤرخ ١١ تموز/يوليه ٢٠٠٠، الذي تلقيتـه مـن 

أمين عام منظمة حلف شمال الأطلسي (انظر المرفق). 
وسأغدو ممتنا لو عملتم على عرضه على أعضاء مجلس الأمن. 

  
(توقيع) كوفي ع. عنان 
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 المرفق 
رسالة مؤرخة ١١ تموز/يوليه ٢٠٠٠ موجهة إلى الأمـين العـام مـن الأمـين العـام 

  لمنظمة حلف شمال الأطلسي 
بموجب قرار مجلس الأمن ١٠٨٨ (١٩٩٦)، أرفق طيه التقرير الشهري عــن عمليـات 
قوة تثبيت الاستقرار. وسأغدو ممتنا لو عملتم على تقديم هـذا التقريـر إلى مجلـس الأمـن (انظـر 

التذييل). 
  

(توقيع) رايت أونرابل لورد روبرتسون أوف بورت إيلين 
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  التذييل 
  التقرير الشهري المقدم إلى مجلس الأمن عن عمليات قوة تثبيت الاستقرار 

شـهدت فـترة إعـداد التقريـر (١٣ أيـار/مـايو – ١٢ حزيـــران/يونيــه) انتشــار قوة مــن  - ١
٩٠٠ ٢٢ فرد تقريبا في البوسـنة والهرسـك وكرواتيـا، وسـاهم في القـوة جميـع أعضـاء منظمـة 
حلف شمال الأطلسي و ١٥ بلدا من غير الأعضاء. وواصلـت قـوة تثبيـت الاسـتقرار عمليـات 
الاسـتطلاع والمراقبـــة الميدانيــة مســتخدمة في ذلــك الدوريــات الأرضيــة والجويــة. وتضمنــت 
العمليـات الشـاملة لمنطقـة قـوة تثبيـت الاسـتقرار تـأمين المنطقـة ومراقبـة الحـدود مـــع جمهوريــة 
يوغوسلافيا الاتحادية ورصد أنشطة قوات الكيانـات المسـلحة وتفتيـش مواقـع تخزيـن الأسـلحة 
ـــات الدوليــة في الميــدان وجمــع الأســلحة والذخــائر في إطــار عمليــة  وتقـديم الدعـم إلى المنظم
هارفسـت ٩٩. وبالإضافـــة إلى ذلــك، وفي ضــوء الانتخابــات الــتي جــرت مؤخــرا في الجبــل 
الأسـود، ازدادت كثـيرا عمليـات مراقبـة الحـدود مـع الجبـل الأسـود الـتي تقـوم ـا قـوة تثبيــت 

الاستقرار. 
ـــس الأمــن  واصلـت وحـدات قـوة تثبيـت الاسـتقرار رصـد الامتثـال لأحكـام قـرار مجل - ٢
١١٦٠ (١٩٩٨) ، الـذي يحـــرم نقــل الأســلحة إلى داخــل جمهوريــة يوغوســلافيا الاتحاديــة، 
وذلك عن طريق تكثيف تواجدها في مسرح الأحداث بغية إنفاذ الحظـر. ولم يجـر التبليـغ عـن 

أية مخالفات. 
وخلال الفترة التي يغطيها التقرير، واصلت قــوة تثبيـت الاسـتقرار أيضـا رصـد حركـة  - ٣
المنتجات النفطية الموضوعة تحت المراقبة إلى داخـل جمهوريـة يوغوسـلافيا الاتحاديـة عـن طريـق 

إقامة نقاط مراقبة على حركة المرور. ولم يجر التبليغ عن أية مخالفات. 
 

 التعاون والامتثال من قبل الأطراف 
ظلـت الحالـة في مسـرح الأحـداث هادئـة ومسـتقرة علـى امتـداد فـترة إعـداد التقريـــر،  - ٤
حيـث أبـدت الكيانـات امتثـــالا كبــيرا للأحكــام العســكرية لاتفــاق الســلام. وحدثــت عــدة 
مخالفــات منعزلــة، كــان أبرزهــا الانفجــار الــذي حــدث في بانيالوكــا في إحــدى الشـــقق في 
جمهورية سربسكا، في ٢٤ أيار/مايو، وإطـلاق صـاروخ مضـاد للدبابـات علـى مـترل في أحـد 
مواقع إعادة التوطين بـالقرب مـن بوتسـيتالي، قـرب كاتلينـا (الفرقـة الجنوبيـة الشـرقية المتعـددة 

الجنسيات) في ٢٩ أيار/مايو. 
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حدثت تظاهرتان بارزتان خلال الفترة الـتي يغطيـها التقريـر. وتمثلـت التظـاهرة الأولى  - ٥
الـتي حدثـت في ١ حزيـران/يونيـه، في تظـــاهر مئــة امــرأة بوســنية تقريبــا علــى امتــداد طريــق 
زافيدوفتسي – توزلا  دف منـع زيـارة صـرب البوسـنة إلى فوزوتسـا. وكـان ذلـك ردا علـى 
ردود فعـل صـرب البوسـنة حيـال زيـارات البوسـنيين إلى سربرنيتشـا في وقـت سـابق مـن هـــذا 
العام. ونتج عـن التظـاهرة إلغـاء زيـارة صـرب البوسـنة. وفي التظـاهرة الثانيـة، الـتي حدثـت في 
١٢ حزيـران/يونيـه، أغلقـت مجموعـة كبـيرة مـن البوسـنيين، الذيـن يصـرون علـــى إعــادة بنــاء 
منـازلهم، الشـوارع المؤديـة إلى ميـدان التدريبـات العسـكرية لقـــوة تثبيــت الاســتقرار في بلديــة 

غلاموتس (الفرقة الجنوبية الشرقية المتعددة الجنسيات). وقد مرت التظاهرتان بسلام. 
وخلال الفترة التي يغطيها التقرير أجرت وحدات قوة تثبيـت الاسـتقرار ٣٥٩ عمليـة  - ٦

تفتيش على مواقع تخزين الأسلحة العسكرية. ولم يجر التبليغ عن أية مخالفات. 
وراقبــت وحــدات قــوة تثبيــت الاســتقرار ٠٢١ ١ نشــاطا تدريبيــا وتحركــــا: ٢٩٨  - ٧
للبوسـنيين و٨٩ لكـروات البوسـنة و٥٤٦ لصـرب البوسـنة و٨٨ للاتحـاديين. ولا يـزال الحظــر 
ـــة لــواء شــرطة جمهوريــة صربســكا المضــاد للإرهــاب قائمــا،  المفـروض علـى تدريـب وحرك
وكذلك الحظر المفروض على الرماية بالذخيرة الحية في ميـدان تدريـب فليكـان في غلاموتـس. 
وقد رفع الحظر الذي فرض في ٢٨ نيسان/أبريل على تدريب وحركة عناصر الجيـش البوسـني 

في راستامتسا، (الكتيبة المتعددة الجنسيات، شمال) في ١٥ أيار/مايو. 
أقامت الشرطة المحلية نقطة تفتيـش غـير مصـرح ـا بـالقرب مـن بـالي في ١٤ نيسـان/  - ٨

أبريل وأزالتها فيما بعد فرقة عمل الشرطة الدولية التابعة للأمم المتحدة. 
تواصلت عمليات إزالة الألغام في فصل الصيف خلال الفترة التي يغطيها التقرير.  - ٩

 
 التعاون مع المنظمات الدولية 

تواصل قوة تثبيت الاستقرار، في حدود إمكانياا وبموجـب ولايتـها، تقـديم المسـاعدة  - ١٠
إلى المنظمــات الدوليــة في مســرح الأحــداث، بمــا في ذلــك بعثــة الأمــم المتحــدة في البوســــنة 
والهرسك، وفرقة عمل الشرطة الدوليـة التابعـة للأمـم المتحـدة، والمحكمـة الدوليـة ليوغوسـلافيا 
السابقة، ومكتب الممثل السامي، ومنظمة الأمن والتعاون في أوروبـا، ومكتـب مفوضـة الأمـم 

المتحدة السامية لشؤون اللاجئين. 
واصلـت قـــوة تثبيــت الاســتقرار دعمــها للعــائدين مــن الأقليــات واللاجئــين بتقــديم  - ١١
الإمـدادات الأساسـية خـلال الفـترة. وحدثـت، خـلال شـهر أيـار/مـايو، ١١٣ ٣ حالـة عـــودة 

للأشخاص المشردين واللاجئين. 
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ــار/مـايو، بعـد أن اعـترفت  اجتمعت اللجنة الدائمة المعنية بالمسائل العسكرية في ١٧ أي - ١٢
ـــا كــان  الرئاسـة بأهميـة الاجتماعـات المنتظمـة وألزمـت اللجنـة بالاجتمـاع مـرة كـل شـهر كم

مخططا. 
ستقوم قوة تثبيـت الاسـتقرار، اسـتعدادا للانتخابـات العامـة الـتي سـتجري في البوسـنة  - ١٣
والهرسك في ١١ تشرين الثاني/نوفمبر، بتقديم المساعدة إلى منظمة الأمن والتعــاون في أوروبـا، 
عن طريق تعزيز البيئة الأمنية، وتعزيز القدرة على الرد السريع، وتقديم دعم محـدود بـالمعدات، 

وتبادل ضباط الاتصال، وتشغيل مركز العمليات المشتركة على مدار الساعة. 
 

 التوقعات المستقبلية 
يتوقع استمرار حالات العنف المنعزلة المرتبطة بعودة اللاجئين والأشخاص المشردين.  - ١٤

 


